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1 Sikkerhetsinformasjon

1.1 Brukte symboler

 

Kjennetegner alle instrukser som er viktige for sikkerheten. Hvis 
disse ignoreres, kan det forårsake personskader, skader på 
apparatet eller skader på innretningen!

Informasjoner og henvisninger som må tas hensyn til.

Informasjon om kassering.

Informasjon om bruksanvisningen.

➤ Markerer arbeidstrinn som må utføres i rekkefølge.

– Beskriver apparatets reaksjon på arbeidstrinnet.

• Markerer en opplisting.
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1  Sikkerhetsinformasjon
1.2 Generelle sikkerhetshenvisninger

• Ta i bruk apparatet først etter at 
bruksanvisningen er lest!

• Dette apparatet er ikke laget for bruk av 
personer (også barn) med begrensede 
fysiske, sensoriske og mentale evner eller 
manglende erfaring og/eller manglende 
kunnskaper, med mindre de overvåkes av en 
person som er ansvarlig for sikkerheten eller 
har fått instrukser av denne personen om 
hvordan apparatet skal brukes.

• Hold øye med barn så de ikke leker med 
apparatet.

• Hvis strømtilkoplingsledningen for dette 
apparatet skades, må den skiftes av 
produsenten eller produsentens 
kundeservice, eller av en person med 
lignende kvalifikasjoner, for å unngå farer.
6



1  Sikkerhetsinformasjon
 1.3 Apparatspesifikk sikkerhetsinformasjon

• VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON SKAL 
LESES GRUNDIG OG OPPBEVARES FOR 
SENERE BRUK.

• ADVARSEL: Ved bruk av kombinert driftsart, 
skal barn kun bruke apparatet under oppsikt 
av voksne. Dette på grunn av temperaturene 
som oppstår.

• ADVARSEL: Hvis døren eller dørpakningen er 
skadet, skal ikke apparatet brukes før det er 
blitt reparert av en utdannet person.

• ADVARSEL: Vedlikeholds- eller 
reparasjonsarbeider som krever at man 
fjerner et deksel som beskytter mot 
strålebelastning på grunn av 
mikrobølgeenergi, skal kun utføres av en 
utdannet person. Det kan være farlig for alle 
andre.
7



1  Sikkerhetsinformasjon
• ADVARSEL: Væsker eller andre 
næringsmidler skal ikke varmes opp i lukkede 
beholdere, da de lett kan eksplodere.

• Apparatet er laget for bruk i husholdninger.
• Det skal kun benyttes redskap som er egnet 

for bruk i mikrobølgeovner.
• Ved oppvarming av matretter i plast- eller 

papirbeholdere, må apparatet observeres 
hyppig på grunn av muligheten for 
antennelse.

• Apparatet er laget for oppvarming av 
matretter og drikke. 
Tørking av matvarer eller klær, oppvarming av 
varmeputer, tøfler, svamper, fuktige kluter og 
lignende kan føre til personskader, 
antennelse eller brannfare.

• Oppdager du røyk, skal du slå av apparatet 
eller trekke ut kontakten og holde døren 
lukket, for å kvele eventuelle flammer.
8



1  Sikkerhetsinformasjon
• Oppvarming av drikke med mikrobølger kan 
føre til forsinket koking (kokeforsinkelse). Vær 
derfor forsiktig når du håndterer beholdere.

• Innholdet i tåteflasker og glass med barnemat 
må røres eller ristes, og temperaturen må 
kontrolleres før bruk, slik at du unngår 
forbrenninger.

• Egg med skall eller hardkokte egg skal ikke 
varmes opp i mikrobølgeovner. De kan 
eksplodere, selv etter at oppvarmingen med 
mikrobølger er ferdig.

• Apparatet skal rengjøres regelmessig, og 
matrester skal fjernes.

• Mangelfullt renhold av apparatet kan føre til 
skader på overflatene, som igjen påvirker 
levetiden og kan føre til mulige farlige 
situasjoner.

• Ikke bruk slipende rengjøringsmidler eller 
skarpe metallskraper til rengjøring av glasset 
i døren, da det kan skrape opp overflaten. 
Dette kan ødelegge glasset.

• Bruk aldri damprengjører.
• Ved bruk av stekebrett må man passe på at 

skråen peker mot døren. Dette gjør det sikrere 
å trekke ut stekebrettet.
9



1  Sikkerhetsinformasjon
1.4 Ansvarsfraskrivelse

• Reparasjoner, endringer eller modifikasjoner på eller i apparatet, spesielt 
på strømførende deler, skal bare utføres av produsenten, produsentens 
kundeservice eller en tilsvarende kvalifisert person. Ikke forskriftsmessige 
reparasjoner kan føre til alvorlige ulykker, skader på apparatet og på 
innretningen samt til driftsfeil. Ved driftsfeil på apparatet eller i tilfelle en 
reparasjon, må du følge anvisningene i kapitlet REPARASJONSSERVICE. Ta 
kontakt med vår kundeservice ved behov.

• Pass på at det ikke kommer vann inn i apparatet: Spyl aldri apparatet med 
vann. Vann som trenger inn kan føre til skader på apparatet.

• Ta godt vare på denne bruksanvisningen slik at du kan slå opp i den ved 
senere anledninger. Hvis apparatet selges eller gis bort til en tredjepart, 
skal bruksanvisningen og installasjonsveiledningen alltid følge med 
apparatet.

• Apparatet er laget for tilberedning av mat i husholdninger. Vi påtar oss ikke 
noe ansvar for skader som skyldes annen bruk eller feil bruk.
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1  Sikkerhetsinformasjon
1.5 Instruksjoner for bruk

• Apparatet er produsert i henhold til gjeldende tekniske retningslinjer og 
sikkerhetsforskrifter. Apparatet skal bare brukes til det tiltenkte 
bruksområdet. Dette er en forutsetning for å unngå skader og ulykker. Følg 
instruksjonene i denne bruksanvisningen.

• Følg alltid den separate installasjonsveiledningen når apparatet monteres 
og kobles til strømnettet. La en autorisert installatør/elektriker utføre det 
nødvendige arbeidet.

• Før du bruker det nyinstallerte apparatet for første gang, bør du lese 
henvisningene under FØRSTE OPPSTART.

• Hvis du oppdager en funksjonsfeil på apparatet, skal det kobles fra 
strømnettet.

• I tilberedningsrommet må du ikke flambere eller steke med mye fett.
• Ikke bruk apparatet til oppvarming av et rom.

• Bruk aldri apparatet til tørking av dyr, tekstiler og papir.
• Pass på at tilkoblingskabelen til andre elektriske apparater ikke kommer i 

klem i døren. Den elektriske isolasjonen kan bli skadet.
• Forviss deg om at det ikke er fremmedlegemer eller husdyr i 

tilberedningsrommet før du lukker døren.
• Ikke oppbevar gjenstander i tilberedningsrommet. Det kan utgjøre en fare 

hvis apparatet slås på av vanvare. Ikke oppbevar matvarer eller 
temperaturfølsomme eller brannfarlige materialer, f. eks. 
rengjøringsmiddel, stekeovnsspray osv. i tilberedningsrommet.

• Det skal kun brukes originale reservedeler.
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1  Sikkerhetsinformasjon
Forsiktig, fare for personskader!

• Pass på at ingen griper med fingrene inn i dørhengslene. Når du beveger 
døren, er det fare for personskader. Utvis spesiell forsiktighet når det er 
barn tilstede.

• Når døren er åpen, er det fare for at noen snubler og klemmer seg! Ikke 
sett deg på eller støtt deg mot døren, og ikke plasser gjenstander på den.

 

Forsiktig, fare for forbrenning!

• Tilgjengelige deler av apparatet kan bli varme ved drift. Hold barn unna 
apparatet.

• Apparatet, døren (spesielt glasset) blir svært varmt under drift.
• Når du åpner døren, kan det slippe damp ut fra tilberedningsrommet. Ikke 

stikk inn hendene hvis det er damp i tilberedningsrommet!
• Overopphetet fett og olje kan lett antennes. Oppvarming av olje i 

tilberedningsrommet for steking av kjøtt er farlig, og skal unngås. Forsøk 
aldri å slukke brennende olje eller fett med vann. Eksplosjonsfare! Kvel 
brannen med et brannteppe og hold dører og vinduer lukket.

• Oppvarmet mat skal ikke dynkes med sprit (konjakk, whisky, snaps o.l.). 
Eksplosjonsfare!

• Redskaper blir varme i tilberedningsrommet. Bruk vernehansker eller 
grytekluter.

• Hvis du oppdager røyk fra en antatt brann i apparatet eller i 
tilberedningsrommet, hold døren lukket og koble fra strømtilførselen.

• Det oppvarmede apparatet forblir varmt i lengre tid etter utkobling, og 
kjøles kun langsomt ned til romtemperatur. Vent til apparatet er nedkjølt, 
før du for eksempel foretar rengjøringsarbeider.

• La ikke apparatet være uten oppsyn ved tørking av urter, brød, sopp osv. 
Ved overtørking er det fare for brann.
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1  Sikkerhetsinformasjon
Unngå skader på apparatet

• Ikke endre noe på apparatets oppbygning. Unngå bruk av makt samt 
manipulering av døren og styre- og sikkerhetsinnretningene. Belysningen 
skal kun skiftes av vår kundeservice.

• Hold alltid apparatet rent. Rengjør døren med et mildt rengjøringsmiddel.
• Unngå skader på døren, dørrammen og dørhengslene.
• Skuremidler og rengjøringshjelpemidler som stålull, kniv, glasskrape, 

barberblad o.l. skal ikke under noen omstendigheter brukes til rengjøring 
av dørglasset. Oppskrapet dørglass kan føre til at glasset knuses.

• Slå ikke igjen døren.
• Pass på at det ikke kommer vann inn i apparatet ved rengjøring. Bruk en 

passe fuktig klut. Spyl aldri apparatet med vann innvendig eller utvendig. 
Bruk ikke damprengjøringsapparat. Vann som trenger inn forårsaker 
skader.

 

1.6 Mikrobølger

• Mikrobølgeenergi er ufarlig ved korrekt bruk. Når du åpner døren, avbrytes 
driften automatisk. Ved feil eller skader på apparatet, spesielt i området 
ved døren, skal du avslutte mikrobølgedriften. Apparatet må repareres av 
fagfolk.

• Klem ikke noe mellom døren og rammen.
• Slå først på mikrobølgene når det er matvarer i tilberedningsrommet.
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1  Sikkerhetsinformasjon
Oppvarming av matvarer og væsker

• Forlat ikke apparatet uten tilsyn ved oppvarming eller tilberedning av 
matvarer i beholdere av plast, papir eller andre brennbare materialer. 
Beholderen kan smelte eller antennes.

• Varm ikke opp alkoholholdige drikker eller matretter. Fare for antenning og 
eksplosjon!

• Ved oppvarming av væsker bør du ha en teskje i beholderen, slik at du 
unngår koking. Ved forsøk på koking, når du koketemperaturen uten at de 
typiske dampboblene stiger opp. Allerede ved små rystelser av beholderen 
kan væsken sprute ut av åpne beholdere, fare for skålding!

• Bruk ikke beholdere med trange utløp.
• Rør i væsken etter halve tilberedningstiden og la beholderen stå i 

tilberedningsrommet en kort tid etter at tilberedningstiden er ferdig. Rør om 
en gang til, og ta beholderen ut av tilberedningsrommet.

• Babymat i glass eller flasker må alltid varmes opp uten lokk og smokk. 
Etter oppvarming må babymaten røres godt eller ristes. Kontroller absolutt 
temperaturen før du gir maten til barnet, fare for skålding!

• Varm ikke opp mat i tett lukkede beholdere (hermetikk, flasker, tette folie-, 
papir- eller metall-engangsforpakninger). Fjern plastemballasje før du 
tilbereder eller tiner matvarer. Lukkede beholdere kan sprekke. Åpne alltid 
beholderen.
14



1  Sikkerhetsinformasjon
• Tilberedningstiden er avhengig av matens mengde, beskaffenhet og 
utgangstemperatur og av redskapet som anvendes. Gå alltid ut fra den 
korteste angitte tilberedningstiden, slik at du unngår overkoking av maten. 
Mindre mengder eller matvarer med lav fuktighet kan da tørke ut og kan 
eventuelt antenne. Hvis maten ikke har nådd nødvendig tilstand ved utløp 
av tilberedningstiden, forlenger du denne.

• Bruk en gaffel til å stikke hull i matvarer med hud eller skall, som poteter, 
tomater, pølser, skalldyr og lignende. I motsatt fall kan ikke damp som 
oppstår slippe ut og matvarene kan sprekke.

• Tilbered ikke egg i skallet og varm ikke hardkokte egg. Disse kan sprekke 
på en eksplosjonsaktig måte. Knekk eggene og rør dem sammen. Stikk 
hull på eggeplommen for speilegg.
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1  Sikkerhetsinformasjon
1.7 Tilbehør

 
Dreietallerkenunderlag og glassdreietallerken

• Bruk alltid og utelukkende apparatet med medfølgende 
dreietallerkenunderlag og glassdreietallerkenen.

• Plasser aldri andre fat enn glassdreietallerkenen direkte på 
dreietallerkenunderlaget.

• Før du rengjør glassdreietallerkenen eller skyller den i vann, må den først 
nedkjøles.

• Tilbered ikke mat direkte på glassdreietallerkenen.
• Sett ikke varme matretter eller beholdere på den kalde 

glassdreietallerkenen.
• Sett ikke dypfrosne matretter eller beholdere på den varme 

glassdreietallerkenen.
 

CombiCrunch-plate

• Bruk CombiCrunch-platen kun ved CombiCrunch- og varmluftsdrift.
• Bruk aldri CombiCrunch-platen i CombiCrunch-drift sammen med 

gitterristen.
• Bruk aldri CombiCrunch-platen som underlag for andre redskaper eller 

beholdere.
 

Gitterrist lavt eller høyt

• Plasser alltid gitterristen i midten av glassdreietallerkenen.
• Legg aldri metallredskaper på gitterristen ved kombidrift. I motsatt fall kan 

det oppstå gnister som skader apparatet.
• Bruk aldri gitterristen for driftsartene Power&favoritt, mikrobølge og 

CombiCrunch. I motsatt fall kan det oppstå gnister som skader apparatet.
 

Tilbehøret blir svært varmt under drift, fare for forbrenning! Bruk 
vernehansker eller grytekluter.
16



1  Sikkerhetsinformasjon
Deksel

• Du skal kun bruke dekslet ved Power&favoritt- og mikrobølgedrift. I motsatt 
fall kan dekslet smelte.

 

Stekeplate

• Bruk stekeplaten kun i varmluftsdrift. I motsatt fall kan det oppstå gnister 
som skader apparatet.

 

Redskaper

• Pass på at redskapene ikke støter mot veggene til tilberedningsrommet 
under rotasjonen.

Ved mikrobølge- og kombidrift må du i tillegg passe på:

• Bruk kun varmebestandige redskaper som glass, keramikk, porselen eller 
temperaturbestandig plast, egnet for mikrobølgeovner. Mikrobølgene kan 
trenge gjennom disse materialene. Ved metallredskaper kan mikrobølgene 
ikke eller kun delvis trenge gjennom. Maten forblir i så fall kald. Hvis du 
bruker metallredskaper, kan det oppstå gnister som skader apparatet.

• Bruk kun redskaper med metalldekor som gullkanter eller mat i 
aluminiumsbeholdere når produsenten garanterer for bruk i 
mikrobølgeovn. Dette gjelder også produkter av resirkulert papir.

• Bruk ikke steketermometer. Ved mikrobølgedrift kan det på grunn av 
steketermometerets beskaffenhet oppstå gnister som skader apparatet.

• Porselens-, keramikk- og stengodsredskaper med hulrom – som kan fylles 
med vann – kan sprekke. Følg produsentens opplysninger.
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1  Sikkerhetsinformasjon
1.8 Kassering

Emballasje

 
Demontering

➤ Trekk kontakten ut av veggkontakten eller la en elektriker demontere 
tilkoblingen. Kutt deretter strømledningen på apparatet.

➤ Sørg for at apparatet ikke kan brukes etter demontering.
 

Kassere apparatet

• Symbolet  er avbildet på apparatets typeskilt. Det betyr at kassering 
av apparatet i vanlig husholdningsavfall ikke er tillatt.

• Kasseringen må foretas i henhold til lokale bestemmelser for 
avfallshåndtering. Ta kontakt med den ansvarlige etaten i 
kommuneadministrasjonen, med det lokale renovasjonsselskapet for 
husholdningsavfall eller forhandleren der du har kjøpt apparatet, for å få 
informasjon om håndtering, gjenbruk og gjenvinning av produktet.

 

Fare for kvelning! Emballasjedeler (f.eks. folier og styropor) kan 
være farlig for barn. Oppbevar emballasje utilgjengelig for barn.

Emballasjematerialet er merket og skal resirkuleres og kasseres på 
en miljøvennlig måte.
18



2 Beskrivelse av apparatet

2.1 Oppbygning

 

1 Betjenings- og 
visningselementer

2 Lufteåpninger
3 Sikkerhetslås
4 Dør

5 Mikrobølgeinngang
6 Nivå
7 Grill
8 Varmluftsvifte
9 Typeskilt

2
3

4

1

9
72

5

6

8

2

5

6
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2  Beskrivelse av apparatet
2.2 Betjenings- og visningselementer

Taster

Display

Driftsarter

Belysning Tidsur

Driftsarter
Klokkeslett, driftstid, 
utkoblingstid

Mikrobølge-driftsarter Av

Innstillingsknapp

Mikrobølgeeffekt, temperatur, grilltrinn

Klokkeslett, driftstid, utkoblingstid, tidsur

Varmluft Grill

Grill-omluft
20



2  Beskrivelse av apparatet
Mikrobølge-Driftsarter

Symboler

 

2.3 Tilbehør

 

Power&favoritt CombiCrunch

Mikrobølge AutomaticPlus

Tidsur Utkoblingstid

Driftstid Klokkeslett

Dreietallerkenunderlag og glassdreietallerken
Bruk alltid dreietallerkenunderlaget og 
glassdreietallerkenen i kombinasjon med 
resten av tilbehøret.

➤ Dreietallerkenunderlaget legges i den dertil tenkte 
fordypningen i bunnen av tilberedningsrommet.

➤ Sett glassdreietallerkenen på 
dreietallerkenunderlaget slik at trinnene på bunnen 
av glassdreietallerkenen griper inn i de aktuelle 
utsparingene til dreietallerkendrevet i 
tilberedningsrommets bunn. Den kan rotere mot 
venstre eller mot høyre.

➤ Glassdreietallerkenen brukes ved alle driftsarter. 
Den samler opp kjøttsaft og matrester, og 
forhindrer tilsmussing av tilberedningsrommets 
bunn.
21



2  Beskrivelse av apparatet
 

 

 

CombiCrunch-plate
Bruk CombiCrunch-platen kun ved 
CombiCrunch- og varmluftsdrift.
Ikke skjær med kniver eller skjærehjul i 
CombiCrunch-platen.
Dette fører til synlige skader.

• CombiCrunch-platen gir maten en sprø bruning.
➤ Anrett maten direkte på CombiCrunch-platen.

CombiCrunch-håndtak

➤  CombiCrunch-håndtaket brukes for å ta 
CombiCrunch-platen ut av tilberedningsrommet.

Gitterrist lavt eller høyt
Legg aldri metallredskaper på gitterristen 
ved kombidrift. I motsatt fall kan det oppstå 
gnister som skader apparatet.

➤ Plasser maten på gitterristen ved varmluftsdrift, slik 
at luften kan sirkulere uhindret.

➤ Ved grilldrift legges maten direkte på gitterristen. 
Den må ikke tildekkes.
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2  Beskrivelse av apparatet
 

Deksel
Bruk dekslet kun ved Power&favoritt- og 
mikrobølgedrift. I motsatt fall kan dekslet 
smelte.

• Dekslet blir benyttet for at maten ikke skal tørke ut. 
• Det forhindrer tilsmussing av tilberedningsrommet.
• Når det brukes, forkortes tilberedningstiden.
• Oppvarming av mat på flere nivåer:
➤ Sett en tallerken på glassdreietallerkenen og dekk 

til med dekslet.
➤ Sett en annen tallerken på dekslet og dekk til med 

et ytterligere deksel.

Stekeplate
Bruk stekeplaten kun i varmluftsdrift.
Ikke skjær med kniver eller skjærehjul på 
stekeplaten.
Dette fører til synlige skader.

• Bakeform, spesielt for småbakst.
• Hvis stekeplaten dekkes kun delvis ved baking, kan 

det oppstå deformasjoner. Dette er normalt. Ved 
avkjøling får den sin opprinnelige form igjen. 

➤ Stekeplaten skal kun brukes i normal brukerstilling 
– ikke snudd.

Ved bruk av stekebrett må man passe på at 
skråen peker mot døren. Dette gjør det 
sikrere å trekke ut stekebrettet.
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2  Beskrivelse av apparatet
2.4 Lufting

Luftingen starter automatisk under driften. Luftingen kan fortsette når driften 
er ferdig, slik at de elektriske komponentene blir avkjølt. Du kan i mellomtiden 
åpne døren og ta ut maten. Luftingen slår seg av automatisk.
 

2.5 Montering

Apparatet skal kun brukes med passende og tillatt monteringssett. Andre 
monterings- eller oppstillingsmetoder er ikke tillatt.

For montering av apparatet finnes det et spesielt monteringssett.

Feilfri funksjon av apparatet krever tilstrekkelig luftsirkulasjon. 

 

Tildekk aldri lufteåpningene.

Følg INSTALLASJONSVEILDNINGEN og de detaljerte 
MONTERINGSFORSKRIFTENE.
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3 Betjening

Driftsart, driftstid, utkoblingstid og forskjellige andre funksjoner kan velges 
ved å trykke én eller flere ganger på den aktuelle tasten.

• Symbolet til den valgte funksjonen lyser eller blinker.
• I det aktuelle digitaldisplayet blinker det et forslag.
• Drei på innstillingsknappen  for å endre innstillingen.
• Ved å trykke på innstillingsknappen  bekreftes innstillingen eller 

apparatet tar disse i bruk automatisk etter 10 sekunder.
• Ytterligere innstillinger eller endringer kan foretas til enhver tid.
• Slå av apparatet ved å trykke på -tasten.
 

3.1 Første oppstart 

Før du bruker det nyinstallerte apparatet første gang, gjennomfør følgende:

➤ Fjern emballasje- og transportmaterialer fra tilberedningsrommet.
➤ Hvis  blinker i det høyre digitaldisplayet, drei på innstillingsknappen 

 og still inn klokkeslettet.

➤ Rengjør tilberedningsrommet og tilbehørsdelene.
 

• Trykk på innstillingsknappen  for å hoppe fra timer til minutter.
• Drei på knappen for å stille inn timer eller minutter.
• Ved å trykke på innstillingsknappen  bekreftes innstillingen 

eller apparatet tar disse i bruk automatisk etter 10 sekunder.
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3  Betjening
3.2 Startvern

Startvernet forhindrer utilsiktet start av en driftsart. Hvis du venter med starten 
lenger enn 1 minutt etter siste dørlukking, blir startvernet aktivert automatisk.

• Ved forsøk på å starte en driftsart, står det i digitaldisplayet .
• Åpning av døren deaktiverer startvernet.
• Trykk på innstillingsknappen  for å starte driftsarten.

 

3.3 Eksempel

Symbolene er forklart i de separate INNSTILLINGSTIPSENE. I tabellene for 
innstillingstips står:

➤ Dreietallerkenunderlaget og glassdreietallerkenen må brukes ved alle 
driftsarter.

➤ Den videre betjeningen foretas som beskrevet på de følgende sidene.
 

Tastene /  og  kan brukes direkte, uavhengig av startvernet.

Fare for forbrenning! Allerede ved små vibrasjoner av beholderne 
kan væsken sprute ut. Ved oppvarming av væsker bør du ha en 
teskje i beholderen, slik at du unngår koking. 
Rør om på væsken før konsumering.
Ved tilberedning oppstår varme. Bruk vernehansker eller 
grytekluter. 
Holdes unna barn.

Oppvarming Mengde / W  Min.

Melk 2 dl A3 – – 650 – 1½–2 –

˚C
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3  Betjening
Velge driftsart

➤ Velg driftsart .
– I venstre digitaldisplay blinker .
– Symbolet  blinker.
– Symbolet  lyser.
– I det høyre digitaldisplayet lyser .

➤ Drei på innstillingsknappen  for å endre mikrobølgeinnstillingen.
➤ Velg driftstid med -tasten.

– I venstre digitaldisplay lyser .
– Symbolet  lyser.
– Symbolet  blinker.
– I høyre digitaldisplay blinker .

➤ Drei på innstillingsknappen  for å endre driftstiden på  og trykk 
for å bekrefte.
– Melken blir varmet opp.

 

Slå av

➤ Trykk på -tasten.
– Symbolene ,  og digitaldisplayene slukkes.

 
Ta ut maten

➤ La døren være åpen inntil tilberedningsrommet er avkjølt, slik at du unngår 
korrosjon.

 

Apparatet er slått av når ingen symboler lenger lyser. Luftingen kan 
fortsette.

Fare for forbrenning! Når du åpner døren, kan det slippe varm luft 
ut fra tilberedningsrommet.
Tilbehøret er varmt. Bruk vernehansker eller CombiCrunch-
håndtaket.
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4 Brukerinnstillinger

Du kan tilpasse innstillingene.

➤ Hold innstillingsknappen  inne i 5 sekunder når apparatet er slått av.
– Digitaldisplayet viser . 

➤ Bekreft med å trykke på innstillingsknappen .
– I digitaldisplayet står  for «Barnesikring av».

➤ Drei på innstillingsknappen  for å velge innstilling. 
➤ Bekreft med å trykke på innstillingsknappen .

– I digitaldisplayet blinker f. eks.  for «Tidsdisplay synlig».
➤ Når du dreier på innstillingsknappen , veksler digitaldisplayet til 

 for «Tidsdisplay ikke synlig».
➤ Trykk på innstillingsknappen  for å bekrefte innstillingen.
➤ Trykk på -tasten for å avslutte innstillingen.

Etter et strømavbrudd er den aktuelle fabrikkinnstillingen aktiv igjen.
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4  Brukerinnstillinger
Mulige innstillinger

 

Av *

På

Synlig *

Ikke synlig

Automatisk med dør

Kun med tast *

Tidsdisplay

Belysning

På *

Av

Lydsignal

°C *

°F

Temperaturenhet

24 t *

12 t

Klokkeslettformat

Barnesikring

Ingen endring

tilbakestille

* Fabrikkinnstilling

Fabrikkinnstillinger
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4  Brukerinnstillinger
4.1 Barnesikring

Barnesikringen skal forhindre en utilsiktet innkobling.

Trykker du på - eller -tasten når barnesikringen er aktivert,

– høres et dobbelt lydsignal og
– trykkingen av tasten er uten virkning.

Betjening ved aktiv barnesikring

➤ Hold -tasten inne og trykk på - eller -tasten.
– Barnesikringen er forbikoblet. Den videre betjeningen kan utføres som 

vanlig.
– 10 minutter etter deaktivering, blir barnesikringen aktivert igjen 

automatisk.

 

4.2 Visning av klokkeslett

I innstillingen «ikke synlig» forblir visningene mørke når apparatet er slått av. 
Når apparatet er på, er klokkeslettet synlig.

 

Tastene /  og  kan brukes direkte, uavhengig av 
barnesikringen.

Den laveste verdien for strømforbruket kan oppnås ved å velge 
brukerinnstilling , «Visning av klokkeslett ikke synlig». 
Sikkerhetsfunksjonene er aktive til tross for den automatiske 
strømsparingen Standby.
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4  Brukerinnstillinger
4.3 Belysning

Ved innstillingen «automatisk med dør» vil belysningen ved en løpende 
driftsart og ved åpning av døren bli slått på og slått av ved lukking.

 

4.4 Lydsignal

Lydsignalet kan slås på eller av:

 

4.5 Temperaturenhet

Temperaturenhet kan velges mellom «°C» og «°F».

 

4.6 Klokkeslettformat

Ved innstillingen «24 t» er det europeiske formatet aktivt, ved «12 t» brukes 
det amerikanske tidsformatet (a.m./p.m.).
 

4.7 Fabrikkinnstillinger

Hvis én eller flere brukerinnstillinger ble endret, kan de tilbakestilles til 
fabrikkinnstillingen.
 

Du kan til enhver tid slå belysningen på eller av ved å trykke på -
tasten. Hvis du ikke slår av belysningen ved å trykke på -tasten, 
slukker den automatisk 30 minutter etter at driften er ferdig.

• På Lydsignalet er slått på
• Av Lydsignalet er slått av

Ved en feil høres lydsignalet, også når innstillingen er satt på «av».

• °C grader celsius
• °F grader fahrenheit
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5 Klokkefunksjoner

Følgende klokkefunksjoner står til disposisjon:

• Klokkeslett
• Tidsur
• Driftstid – tidsstyrt utkopling av apparatet
• Utsatt start – tidsstyrt inn- og utkopling av apparatet

 

5.1 Stille inn og endre klokkeslett 

➤  Trykk på -tasten.
– I høyre digitaldisplay blinker timene.
– Symbolet  blinker.

➤ Drei på innstillingsknappen  og still inn timene.
➤ Trykk på -tasten eller trykk inn innstillingsknappen .

– I høyre digitaldisplay blinker minuttene.
– Symbolet  blinker.

➤ Drei på innstillingsknappen  og still inn minuttene.

Trykk på innstillingsknappen  for å bekrefte innstillingen.
 

Ved utkoplet apparat reduseres klokkeslettvisningens lysstyrke om 
natten fra kl. 24.00 til 06.00.
Hvis klokkeslettformatet  er valgt, reduseres ikke lysstyrken.

Klokkeslettet kan ikke endres hvis apparatet er i drift eller en utsatt 
start er stilt inn.
32



5  Klokkefunksjoner
5.2 Tidsur

Tidsuret fungerer som en eggeklokke. Det kan alltid brukes uavhengig av alle 
andre funksjoner.

Innstilling

➤ Trykk på -tasten.
– I høyre digitaldisplay blinker .
– Symbolet  blinker.

➤ Drei på innstillingsknappen  og still inn driftstiden.

Innstillingen gjøres

• opp til 10 minutter i trinn på 10 sekunder, f. eks.  = 9 min. 50 sek.
• fra 10 minutter i trinn på minutter, f. eks.  = 1 time 12 min.

Den maksimale varigheten er 9 timer 59 min.

 
Starte

➤ Trykk på innstillingsknappen  for å starte tidsuret.
– I digitaldisplayet vises resterende driftstid.
– Symbolet  lyser.

 

Innstilt driftstid utløpt

Etter at den innstilte driftstiden er utløpt

– høres i 1 minutt 5 korte lydsignaler gjentatte ganger.
– Symbolet  blinker.

Slå av lydsignalet ved å trykke på -tasten.
 

Trykk 1× på -tasten for å tilbakestille varigheten til .
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5  Klokkefunksjoner
Kontrollere og endre

➤ Trykk på -tasten.
– I høyre digitaldisplay blinker resterende driftstid.
– Symbolet  blinker.

Drei på innstillingsknappen  for å endre driftstiden.
 

Slå av før tiden

➤ Trykk 2× på -tasten.
– I høyre digitaldisplay blinker .
– Symbolet  blinker.

➤ Bekreft med å trykke på innstillingsknappen .
 

5.3 Driftstid

Hvis driftstiden er utløpt, slår den valgte driftsarten seg av automatisk.

Innstilling

➤ Velg ønsket driftsart.
➤ Hvis høyre digitaldisplay ikke blinker, trykk på -tasten.

– I høyre digitaldisplay blinker den aktuelle angitte verdien.
– Symbolet  blinker.

➤ Drei på innstillingsknappen  og still inn driftstiden.
➤ Bekreft med å trykke på innstillingsknappen .
 

Kontrollere og endre

➤ Trykk på -tasten.
– I digitaldisplayet blinker resterende driftstid.
– Symbolet  blinker.

Drei på innstillingsknappen  for å endre driftstiden.
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5  Klokkefunksjoner
Kople ut tidligere

➤ Trykk lett på -tasten.
 

Driftstid utløpt

Etter at den innstilte driftstiden er utløpt
 – slås apparatet av automatisk
– hører man i 1 minutt et langt, avbrutt lydsignal
– blinker  i det høyre digitaldisplayet 
– blinker symbolet 
– beholdes innstillingene i 3 minutter
 

Forlenge driftstiden

➤ Velg ny varighet innen 3 minutter ved å dreie på innstillingsknotten .
 

Slå av

➤ Trykk på -tasten.
– Innstillingene blir slettet.

 

5.4 Utsatt start

Utsatt start er aktivert når du ved valgt driftsart har stilt inn driftstiden og 
utkoblingstiden. Apparatet slår seg på og av igjen automatisk til ønsket 
tidspunkt.

➤ Velg ønsket driftsart.
 

Utsatt start kan kun velges med en driftstid på mindre enn 20 minutter. 
Unntak: ved ren varmluftsdrift 1h30.
Lett fordervelige matvarer skal ikke ligge uten kjøling.
For driftsarten «AutomaticPlus» er det ikke mulig med utsatt start.
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5  Klokkefunksjoner
Stille inn driftstiden

➤ Hvis høyre digitaldisplay ikke blinker, trykk på -tasten.
– I høyre digitaldisplay blinker den aktuelle angitte verdien.
– Symbolet  blinker.

➤ Drei på innstillingsknappen  for å stille inn driftstiden.
 

Stille inn utkoblingstid

➤ Trykk på -tasten på nytt.
– I høyre digitaldisplay blinker f. eks.  – utkoblingstid uten 

forsinkelse.
– Symbolet  blinker.

➤ Drei på innstillingsknappen  for å stille inn utkoblingstiden.

➤ Bekreft med å trykke på innstillingsknappen .
– I høyre digitaldisplay står klokkeslettet.
– Symbolet  lyser.
– Den valgte driftsarten forblir utkoblet helt til automatisk start.

 

Utkoblingstiden kan forsinkes med maksimalt 23 timer 59 min.

Eks.: ➤ Velg driftsart  og 150 W.
➤ Still inn en driftstid på 15 min. klokken 8.
➤ Still inn utkoblingstiden på kl. 11:30

– Apparatet slår seg på automatisk kl. 11:15 og av igjen kl. 11:30.
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5  Klokkefunksjoner
 Kontrollere og endre

➤ Trykk 1× på -tasten.
– Driftstiden er synlig i 2 sekunder.

➤ Trykk 2× på -tasten.
– Utkoblingstiden blinker og kan endres.

 
Kople ut tidligere

➤ Trykk lett på -tasten.
 

Driftstid utløpt

Etter at den innstilte driftstiden er utløpt
 – slås apparatet av automatisk
– hører man i 1 minutt et langt, avbrutt lydsignal
– blinker  i det høyre digitaldisplayet 
– blinker symbolet 
– beholdes innstillingene i 3 minutter

Forlenge driftstiden

➤ Velg ny varighet innen 3 minutter ved å dreie på innstillingsknotten .
 

Slå av

➤ Trykk på -tasten.
– Innstillingene blir slettet.

 

Driftstiden, driftsarten og mikrobølgeeffekten kan ikke endres.
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6 Driftsarter

I det følgende er alle driftsarter beskrevet.

➤ Bruk alltid dreietallerkenunderlaget og 
glassdreietallerkenen i kombinasjon med resten av 
tilbehøret.

 

Grilltrinn

Følgende grilltrinn kan stilles inn:

 

6.1 Varmluft 

 

Følg instruksjonene i de separate 
INNSTILLINGSTIPSENE.

• 1 Svak
• 2 Medium
• 3 Sterk

Temperaturområde 50–250 °C
Mulig varighet 0–1h30
Bruk • Kake, brød, småbakst osv.

Tilbehør / /
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6  Driftsarter
6.2 Grill 

 

6.3 Grill-omluft 

 

Grilltrinn 1–3
Mulig varighet 0–1h30
Bruk • Gratinere og riste.

Tilbehør /

➤ Legg grillmaten direkte på gitterristen.
➤ Sett en tallerken under gitterristen 

for å fange opp matrester og 
kondens.

Grilltrinn 1–3
Mulig varighet 0–1h30
Bruk • Gratinere og tilberede.

Tilbehør /

➤ Legg grillmaten direkte på gitterristen.
➤ Sett en tallerken under gitterristen 

for å fange opp matrester og 
kondens.
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6  Driftsarter
6.4 Power&favoritt 

 

6.5 Mikrobølge 

 

6.6 CombiCrunchh 

 

Mulig varighet 0–10 min.
Mikrobølgeeffekt 900 W
Bruk • Oppvarming av væsker, f. eks. tevann eller 

melk.

Mikrobølgeeffekt 50–850 W
Mulig varighet 0–1h30
Bruk • Tilberedning og oppvarming av matretter, 

f. eks. grønnsaker, poteter, kjøtt og fisk.

Tilbehør

➤ De fleste matrettene skal vendes eller 
blandes etter halve tilberedningstiden.

Bruk kun CombiCrunch-platen.

Mulig varighet 0–1h30
Bruk • Dypfryste ferdigprodukter, f. eks. pizza, 

pommes frites, fiskepinner, chicken nuggets

Tilbehør

➤ CombiCrunch-plate 3 min. forvarming.
– Dette gjør maten sprøere.
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6  Driftsarter
6.7 AutomaticPlus 

Ved hjelp av «AutomaticPlus» tilberedes matretter optimalt.

 

6.8 Kombidrift varmluft  + 

 

Følg instruksjonene i de separate INNSTILLINGSTIPSENE. 

Bruk kun en glass-, porselens- eller silikonform, aldri en 
metallform.

Temperaturområde 50–250 °C
Mikrobølgeeffekt 50–350 W
Mulig varighet 0–1h30
Bruk • Kortvarig tilberedning av kake, lasagne, 

gryteretter osv.

Tilbehør 
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6  Driftsarter
6.9 Kombidrift grill  + 

 

6.10 Kombidrift grill-omluft  + 

 

Bruk kun en glass- eller porselensform, aldri en metallform.

Grilltrinn 1–3
Mikrobølgeeffekt 50–650 W
Mulig varighet 0–1h30
Bruk • Kortvarig bruning og gratinering av f. eks. 

grønnsaker, bakte poteter osv.

Tilbehør /

➤ Legg grillmaten direkte på gitterristen.
➤ Sett en tallerken under gitterristen 

for å fange opp matrester og 
kondens.

Bruk kun en glass- eller porselensform, aldri en metallform.

Grilltrinn 1–3
Mikrobølgeeffekt 50–650 W
Mulig varighet 0–1h30
Bruk • Kortvarig bruning og tilberedning av f. eks. 

fisk, kyllingbryst osv.

Tilbehør /

➤ Legg grillmaten direkte på gitterristen.
➤ Sett en tallerken under gitterristen 

for å fange opp matrester og 
kondens.
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6  Driftsarter
6.11 Hurtigoppvarming

Med hurtigoppvarming kan du forkorte forvarmingen. Hurtigoppvarming er 
kun mulig ved driftsarten .
Hurtigoppvarming skal kun brukes for tomt tilberedningsrom.

➤ Velg driftsart  og tilberedningsromtemperatur.
➤ Hold innstillingsknappen  inne i 2 sekunder.

– Det høres et enkelt lydsignal.
– I venstre digitaldisplay blinker .
– Driftstiden beholdes.

Med en gang den innstilte tilberedningsromtemperaturen er nådd, høres et 
lydsignal.
Den innstilte tilberedningsromtemperaturen beholdes i 20 minutter.

➤ Åpne døren og sett maten inn i tilberedningsrommet.
➤ Lukk døren.
➤ Drei på innstillingsknappen  for å endre driftstiden og trykk for å 

bekrefte.
 

6.12 Power&favoritt

Oppvarming av en væske som f. eks. 2 dl kaffe kan lagres med denne 
driftsarten.

➤ Velg driftsart .
– I venstre digitaldisplay lyser .
– Symbolet  blinker.
– I høyre digitaldisplay blinker .

➤ Drei på innstillingsknappen  for å stille inn driftstiden.
➤ Trykk lenge (minst 2 sekunder) på innstillingsknappen for å lagre 

driftstiden.

Ved neste valg av driftsart  blinker den lagrede driftstiden i høyre 
digitaldisplay.
 

43



6  Driftsarter
6.13 AutomaticPlus

Ved hjelp av «AutomaticPlus» kan hverdagsoppskrifter enkelt stilles inn og 
tilberedes raskt. Programmene kan velges via tilberedningsart og 
matvaregruppe.

➤ Velg driftsart .
– I venstre digitaldisplay blinker .

➤ Drei på innstillingsknappen  for å velge tilberedningsart og trykk for 
å bekrefte.
– I venstre digitaldisplay lyser tilberedningsarten og matvaregruppen 

blinker.
➤ Drei på innstillingsknappen  for å velge matvaregruppe og trykk for 

å bekrefte.
– I venstre digitaldisplay lyser matvaregruppen.
– I høyre digitaldisplay blinker vektangivelsen.

➤ Drei på innstillingsknappen  for å velge vekt på retten og trykk for å 
bekrefte.
– Programmet starter.
– I høyre digitaldisplay står resterende driftstid.
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6  Driftsarter
Programmet stopper

Etter ca. halve driftstiden – avhengig av matvaregruppe – stopper 
programmet.

– Lydsignalet høres 3×.
– I venstre digitaldisplay står .
– I høyre digitaldisplay står .

➤ Åpne døren.
➤ Bland eller snu maten.
➤ Lukk døren og bekreft ved å trykke på innstillingsknappen .

– Programmet fortsetter.

– I høyre digitaldisplay står resterende driftstid.
 

Hvis maten ikke snus eller blandes, fortsetter programmet 
automatisk etter 2 minutter.
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6  Driftsarter
Program «A1 – tallerkenrett»

For programmet «A1 – tallerkenrett» må det ikke angis noen vekt.

Etter start av programmet «A1 – tallerkenrett» beregnes tilberedningstiden 
automatisk:

– I høyre digitaldisplay lyser  og  blinker.
– Tilberedningstiden beregnes.
– Deretter lyser den effektive varigheten i høyre digitaldisplay.

Apparatet kan bestemme varigheten på nytt etter den første beregningen.

– I digitaldisplayet blinker 3×  eller . 
– Deretter lyser den nye effektive varigheten i høyre digitaldisplay.
 

For å kunne finne den optimale varigheten, må tilberedningsrommet 
være avkjølt før start.
Under programmet «A1 – tallerkenrett» skal ikke døren åpnes. I 
motsatt fall blir programmet avbrutt.
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6  Driftsarter
6.14 Kombidrift

Følgende kombidriftsarter er mulig: 
 + ,  +  og  + .

Eksempel kombidrift grill  + 

➤ Velg driftsart .
– I venstre digitaldisplay blinker .

➤ Drei på innstillingsknappen  for å stille inn grilltrinn, f. eks. 3 for 
«sterk».

➤ Trykk på -tasten.
– I venstre digitaldisplay lyser .
– I høyre digitaldisplay blinker .
– Symbolet  blinker.
– Symbolet  lyser.

➤ Drei på innstillingsknappen  for å stille inn driftstiden – maksimalt 
.

➤ Velg driftsart .

– I høyre digitaldisplay lyser valgt driftstid.
– Symbolet  lyser.
– Symbolet  blinker.
– I venstre digitaldisplay blinker .

➤ Drei på innstillingsknappen  for å stille inn mikrobølgeeffekten.
➤ Ved behov stiller du inn en utsatt start.
➤ Bekreft med å trykke på innstillingsknappen .
 

Driftstiden gjelder grill- og mikrobølgedrift.
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6  Driftsarter
Slå av grilldrift

➤ Velg grill med -tasten.
– Symbolet  blinker.
– I venstre digitaldisplay blinker grilltrinnet.

➤ Drei på innstillingsknappen  for å redusere grilltrinnet til .
– Grilldriften er slått av.
– Mikrobølgedriften fortsetter.

 

Slå av mikrobølgedrift

➤ Velg mikrobølge med -tasten.
– Symbolet  blinker.
– I venstre digitaldisplay blinker mikrobølgeeffekten.

➤ Drei på innstillingsknappen  for å redusere mikrobølgeeffekten 
til .
– Mikrobølgedriften er slått av.
– Grilldriften fortsetter.

 

Slå av

➤ Trykk på -tasten.
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7 Stell og vedlikehold

 

7.1 Utvendig rengjøring

➤ Fjern smuss eller rester umiddelbart med rengjøringsmidler.
➤ Rengjør overflatene med myk klut fuktet med vaskevannn – ved 

metalloverflater i børsteretning. Gni deretter tørt med en myk klut.
 

7.2 Rengjøre døren

➤ Rengjør døren med en myk, klut fuktet med vaskevann. Gni deretter tørt 
med en myk klut.

 

7.3 Rengjøre dørpakning

➤ Rengjør dørpakningen med en myk, fuktig klut. Gni deretter tørt med en 
myk klut.

 

Fare for forbrenning! La apparatet og tilbehøret få kjøle seg ned før 
rengjøring.
Ved skader på døren eller sikkerhetslåsen skal ikke apparatet 
brukes lenger. Kontroller disse delene regelmessig.

Døren skal ikke tas av!
Skuremidler og rengjøringshjelpemidler som stålull, kniv, 
glasskrape, barberblad o.l. skal ikke under noen omstendigheter 
brukes til rengjøring av dørglasset. Oppskrapet dørglass kan føre 
til at glasset knuses.
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7  Stell og vedlikehold
7.4 Rengjøre tilberedningsrom

➤ Rengjør tilberedningsrommet regelmessig, spesielt når mat er koktover. 
Pass på at fettsprut eller matrester ikke setter seg fast. Ta alt tilbehør ut av 
tilberedningsrommet før rengjøringen.

➤ Tilsmussinger skal helst tørkes av med fuktig klut mens 
tilberedningsrommet fremdeles lunkent. Bruk en myk, klut fuktet med 
vaskevann og tørk over med en myk klut.

➤ Ved hårdnakket tilsmussing varmes et glass vann i 2–3 minutter med 
maksimal mikrobølgeeffekt. Smusset mykes opp av dampen som oppstår.

➤ For bekjemping av ubehagelig lukt varmer du et glass vann med sitronsaft 
2–3 minutter med maksimal mikrobølgeeffekt.

 

Sett dreietallerkenunderlaget og glassdreietallerkenen inn igjen 
etter rengjøringen.
Bruk aldri skurende rengjøringsmidler. Ikke bruk skrapende 
skuresvamper, stålull o.l. Disse produktene skader overflaten.
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7  Stell og vedlikehold
7.5 Rengjøre tilbehør

• Følgende tilbehør kan rengjøres i oppvaskmaskinen.

• Dreietallerkenunderlag
• Glassdreietallerken
• Deksel
• CombiCrunch-håndtak
• Gitterrist

➤ Rengjør CombiCrunch-platen med vann, et mildt rengjøringsmiddel og en 
svamp.

 

7.6 Skifte lyspære

Ta av sikkerhetstekniske grunner kontakt med vår kundeservice når en 
lyspære er defekt.
 

La glassdreietallerkenen og CombiCrunch-platen kjøle seg ned før 
rengjøring.
Sett aldri den varme CombiCrunch-platen i vann. Kjøl den heller 
ikke ned med vann. Dette skader platen.
Rengjør ikke CombiCrunch-platen i oppvaskmaskinen. Belegget 
kan bli skadet.
Ikke bruk skrapende skuresvamper, stålull osv. Disse produktene 
skader overflatene.

Stekeplaten kan vaskes i oppvaskmaskinen, men dette reduserer 
slippbeleggets virkning.
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8 Utbedre feil selv

Nedenfor er det oppført feil som du selv skal kunne utbedre på en enkel 
måte, ved å følge fremgangsmåten som beskrives. Hvis en annen feil angis, 
eller feilen ikke kan utbedres, må du ta kontakt med service.

Før du ringer etter service:

➤ Noter deg produksjonsnummeret og hele feilmeldingen, f. eks. .
 

8.1 Hva gjør du hvis ...

… apparatet er slått på uten mat

 

… apparatet ikke fungerer

 

Mulig årsak Utbedring

Apparatet forblir uskadet, hvis det er innkoblet 
i kun kort tid. Slå ikke på apparatet uten mat.

Mulig årsak Utbedring

• Apparatet ikke er tilkoblet 
strømnettet.

➤ Kontroller strømforsyningen.

• Sikringen eller 
automatsikringen i det 
elektriske anlegget til 
leiligheten eller huset er 
defekt.

➤ Skift sikringen.
➤ Slå på automatsikringen igjen.

• Brudd i strømforsyningen. ➤ Kontroller strømforsyningen.

• Apparatet er defekt. ➤ Ta kontakt med vår kundeservice.

xx
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8  Utbedre feil selv
… det høres en skrapelyd når apparatet slås på

 

… apparatet forstyrrer fjernsynet

 

… varm luft strømmer ut av apparatet

 

Mulig årsak Utbedring

• Bunnen av 
tilberedningsrommet og 
dreietallerkenunderlaget 
er tilsmusset.

➤ Rengjør bunnen av tilberedningsrommet og 
dreietallerkenunderlaget regelmessig.

Mulig årsak Utbedring

Apparatet er i dette tilfellet ikke defekt. 
Ved drift kan det forekomme forstyrrelser av 
fjernsyn eller radio. Det er snakk om samme 
type forstyrrelser som små elektriske 
apparater (som mikser, støvsuger osv.) kan 
forårsake.

Mulig årsak Utbedring

Det er snakk om en normal, funksjonsbetinget 
tilstand. Varmen som maten avgir, varmer opp 
luften i tilberedningsrommet og strømmer ut. I 
denne oppvarmede luften er det ingen 
mikrobølger.
Lufteåpningene skal ikke under noen 
omstendighet tildekkes.
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8  Utbedre feil selv
… apparatet slår seg av for tidlig

 

8.2 Etter et strømbrudd

Etter et strømbrudd blinker  i høyre digitaldisplay samt symbolet .

➤ Drei på innstillingsknappen  og still inn timene.

➤ Bekreft med å trykke på innstillingsknappen .
➤ Drei på innstillingsknappen  og still inn minuttene.
➤ Trykk på innstillingsknappen  en gang til for å bekrefte klokkeslettet .

 

Mulig årsak Utbedring

• Apparatet er 
overopphetet.

➤ Kontroller lufteåpningene til apparatet. 
Disse må være fritt tilgjengelige.

• Lufteåpningene er 
tildekket.

➤ Befri lufteåpningene for eventuelle 
gjenstander.

➤ Vent til apparatet er avkjølt.
➤ Start apparatet på nytt.

Alle brukerinnstillingene er satt tilbake til fabrikkinnstillinger.
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9 Tilbehør og reservedeler

Ved bestillinger må du oppgi modellnr. på apparatet og nøyaktig betegnelse 
på tilbehøret eller reservedelen.

 

Dreietallerkenunderlag

Glassdreietallerken

Deksel

CombiCrunch-plate

CombiCrunch-håndtak

Gitterrist
lavt

høyt

Stekeplate
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10 Tekniske data

Utvendige mål

➤ Se installasjonsveiledningen
 

Elektrisk tilkobling

➤ Se typeskilt 1
 

Standby-spareautomatikk

For å unngå unødvendig energiforbruk, er apparatet utstyrt med en standby-
spareautomatikk.

 

Du kan oppnå lavest verdi av strømforbruket ved å velge 
brukerinnstillingen  «Tidsdisplay ikke synlig». Til tross for 
standby-spareautomatikk forblir sikkerhetsfunksjonen aktiv.

1
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12 Reparasjonsservice

 
Hvis du tar kontakt med oss på grunn av en feil eller en bestilling, ber vi deg 
oppgi fabrikasjonsnummeret (FN) og betegnelsen på apparatet. Før inn disse 
opplysningene her og på serviceklistremerket som ble levert sammen med 
apparatet. Klistre merket på et godt synlig sted eller i telefonboken din.

Disse opplysningene finner du på garantibeviset, originalfakturaen og 
apparatets typeskilt.
 
➤ Åpne døren.

– Typeskiltet befinner seg på venstre side av tilberedningsrommet.
 

Kapitlet Utbedre feil selv hjelper deg slik at du kan utbedre små 
driftsfeil selv.
Du sparer på denne måten kostnadene til servicetekniker.

FN App.



Kort veiledning

Les først sikkerhetshenvisningene i bruksanvisningen!
 

Stille inn klokkeslett

➤ Trykk lett på -tasten.
➤ Drei på innstillingsknotten  og still inn timene.
➤ Trykk lett på -tasten igjen.
➤ Drei på innstillingsknotten  og still inn minuttene.
 

Kople ut apparatet

➤ Trykk lett på -tasten.
 

Stille inn tidsur

➤ Trykk lett på -tasten.
➤ Velg varighet ved å dreie på innstillingsknotten .
 

Slå på Power&favoritt

➤ Trykk på -tasten.
➤ Bekreft med å trykke på innstillingsknappen .
 

J939.359-1

V-ZUG Ltd
Industriestrasse 66, CH-6301 Zug
vzug@vzug.ch, www.vzug.com
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